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AR VFZ N HSEFFES o Ulrich Ammon 5 46482 B TR 2 5000 T4, B 32
IR PRI A 8 SE AL BT R = A T AR /N B & U A B B AE N B . A R B A
T S AR T e MR BTRR . B4R B 4 Jakob Ebner 45 5 9 17 #1122 135 A1 Lorenz
Hofer {3 5L B 4RF I AR A< 1) 32 25 HE ¥R o L AME S 4E B 038 T4 b b M2
5 FEMH A 1R B 55 2.

B R LRI GR A X BEA T KRR 7, 80T AR T, 3248 T TS 8cf
Bo MK T HTA 1A B EARCH X ) ST B R ke . i A (bR A+ 2 R R
TR AN X AE RS LB IR . A e X 40 B 41 R 5 WU X % 52, BB b ) 4 K 40 M X, BT
i D DX LA B 78 ) A P e R o P R X, ot A 4 R A K A T A B Uil
Bt

W Hh F1| A< B9 % . Heinz-Dieter Pohl

TEEZ R HK : Gernard Kopf fil Ludwig Zehetner,

T8 [E " 4 %B : Ingrid Kiihn F1 Christine Romer

fEE A JLH . Helmut Schonfeld,,

P& E PE-JL#B . UIf Bichel 1 Reinhard Goltz,

51|37+ % : Robert Allgduer, Roman Banzer, Herbert Hilbe, Lorenz Jehle, Graham Mar-

] tin I Victor Sialm-Bossard,

J5 7R £ . Nico Weber,

Zs EL AR ;. Edie Kremer,

B #% % /K : Franz Lanthaler,

BEAMEZERT T 5 A 5 SR [ X BT A4 S5 5535 1 2 7 SRRt -

B84 F) : Wolfgang Bendel (iF %35 5 if ) , Gerhard Ditz ( Bt H 4% & 47 B4k ) , Dorotheum,
Doris Esterhammer ( #fi [X 7[5t ) , Reinhard Gastl(4247) , Walter-Michael Grommer ( 35 3h ik fit
27%) , Jorg Hofer( 555)iJ7)) , Titus Jindra( #7453 4b ) , Susanne Kohle(#217) , Karl Kohleg-
ger (R %M LB ) , Hans-Marcel Leber( (&1 %) , I8 % 4R SCALIR ST T 5 = 2215
% 512, Gerhard Mangott ({744 ) , Herbert Mangott 3 | 87 P 3 i FiI J% 4\l & #E 4t ) |
Edith Margreiter( {7 B{/T°) , Gunter Mayr( N, SRR FIEE2%) , Heidemaria MiBmann ( #i
BijBE2% TAE4 ), Christoph Neuner( M BAEATE AL ) , Helmut Praxmarer ( BF) , Gottfried
Salchner (£S48 #£7%) , Elisabeth Semmelhofer( 2 %< 55 W1 ) , Heribert Schiedel ( B8 i F] %
Wiz g4 %4H) , Klaus Schonach( T A [z) , Franz Stocker ({ (£ 4 #8255 ) , Harald Stock-
hammer (#1757 %:Bx ) , Harald Thurnherr ( # [X. [ J7 AR ) , Helmut Vinatzer( EA4:th4<s)

Fii -+ : Kurt Meyer,
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SEAR— M TAERHE T R B A BY -

[K 3 4 £ 57 . Heidemaria Abfalterer, Kathrine Bader, Tanja Hortnagl, Ursula Karu, Uta
Loser, Martin Oberhauser, Martin Saboi, Doris Schwienbacher, Hubert Selhofer 1 Christine
Wurdack ,,

[ 22/ . Michael Brunner, Gisela Biirki, Jolanda Eggenberger, Christa Fih, Susanne Gub-
ser,Sara Higi, Antonia Hesse, Petra Leuenberger, Samuel Miiller, Suzanne de Roche, Elisabeth
Schlipfer, Christian Spring, Michael Steiner, Rahel Strohmeier #1 Dominique Wagner,

ft4R#r#% . Corinna Biume, Tina Becker, Florian Brors, Klaus Dedner, Kordula Esser, Ale-
xander Holopow, Martin Krallmann, Markus Linke, Sandra Moll, Holger Montag, Simone
Rath, Ulrich Reker, Sabine Rexforth, Michaela Rothenhiuser, Corinna Schiller, Kerstin
Schonfeld, Eva Teinbrich, Maria Tentrup #l1 Corinna Voigt,

St A 1) 3 257 R 9 ) 3 R 2 T A0 A0 A 40 ) D5 R P T A 5 G At A AR 0 A 5
A5 : Yvonne Becak, Niklaus Bigler, Karl Bliiml, Kerstin Bonk, Peter Braun, Nicole Breiten-
moser, Michael Biirkle, Michael Clyne, Kurt Egger, Franz Fischer, Alice Gasser, Christoph
Grolimund, Willi Heihdmer, Maria Hieslmayr, Ingrid Hove, Birgit Jeller, Angelika Kersch-
baumer, Ludwig Laher, Marianne Lauper, Uwe Loewer, Klaus-Dieter Ludwig, Barbara Maier,
Hans-Jiirg Meier, Petra Nachbaur, Daniele Neiss, Mermann Niebaum, Lars-Olof Nyhlén, Made-
leine Perler, Manfred Pfurtscheller, Heinz-Dieter Pohl, Peter von Polenz, Hermann Scheuringer,
Rosa Scheuringer, Werner Schmidlin, Renate Schmidt, Winfried Schmidt, Ingo Schneider,
Richard Schrodt; Werner Scholze-Stubenrecht, Ulrike Steiner, Andreas Stutter, Herbert Ernst
Wiegand, Cerald Wolfauer F1 Werner Wolski,

st b DX 0] 43 7 T FE)  ) Be 3 40 X 400 25 Jr 58 B P Al B2 /8l Giinter Bellmann, Jiirgen
Eichhoff, Klaus J. Mattheier, Horst Haider Munske, Kurt Rein, Oskar Reichmann, Karl Span-
genberg, Dieter Stellmacher, Norbert Richard Wolf [ &% Ludwig Zehetner,
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it BERKFREBALETREES S, BERRFREBEAR DS E 2R KF Max
Geldner 344,

f#[E . Fritz Thyssen 344>,
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RFIE” F9555 L1 Tu4b#
* L HERNL,
* YA B LMWK R R E5EE A IRiE,
o AE TR S B ALK B RHIE A NGBS R A,
* AEHERAN=TRETE A,

il HiyHEZ

AT H R FRIFHES ) . G4 B RSz R mi H . o d,o, i HErE
HRLAYAEARTC G T o H B B8 5 B AR R 1R R % 1 937 4%, T 2 LA XA © X (%0
Ballawatsch Pallawatsch A der; —, ohne Plur. ) i A . Wi H 359 HES] H 584 Ho X i35
WIS AR o A0 X B RA , 3] B 0 3% [ 5% 4 Bk O 48 86 15 HES, KKk A CH D BELG
LIE LUX STIR( 1 : Ausfallshftung A Ausfallhaftung A D die;-,-en (Recht)... ), tni@EH
KW B 5 A, W E 2% HTE R, T8 T 3 QAT 4R % ( #n : Chabisland
CH das;-(e)s, ohne Plur. (scherzh., informell)... - Auch in der Schreibung Kabisland) , &4
SERMRRERISE 17 H LUFHE IS I R0, %6 205 i 3 X 48 1118 DL 52 2 e R 1 45 — 3]
H (4 :Kabisland £ I, Chabisland) ,

J1 5 =73

ATl JAK HE 1996 4R 1 E 7 IE Pk (A BIBUR A B R IEF 22 5, o H R 7E 458
i) ss Hiko KEWEIESE RIS I ABHINEE 4> LA K IR 4 b X VR AN E843 ( Dazu-Teil ) H 31
(1n:auBerorts A-west ) Vbg. LUX ausserorts CH Adv. ;... — Dazu. AuRerortsbereich
A-west (Vbg. ) Ausserortsbereich CH, AuRerortsstrale A-west (Vbg. ) LUX Ausseror-
tsstrasse CH) ,

i AR
AL 4 FIOR LA B AR AT AR

L. B)Ria R i E BRI R . B IE R AR B R 76 8 A G X 3
X LL T SE B AL ST P T SRR AR R, KB S R U R X, 26,
SR M - AR BEEA , B DR, AR R B IR RS R R . AME N A — A E S kR
IWHIEERIC. Fln.

Ausweispapier CH D das; -(e)s, -e (meist Plur., for-
mell): ?PERSONALDOKUMENT A D, #SCHRIFTEN
CH, 7PERSONALPAPIER D >schriftliche amtliche Le-

gitimation einer Person; Ausweisdokument« Wer das
Gebiiude fortan betreten will ..., muss Metalldetekto-
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ren passieren, Ausweispapiere vorweisen und sein Ge-
piick réntgen lassen (Bund 29. 12. 2001, 1; CH); Sollen
Beamte des Bundesgrenzschutzes kiinftig Personen
nicht nur anhalten und befragen, sondern auch die
Ausweispapiere iiberpriifen kinnen? (Bundestag aktu-
ell 11/2001, Internet; D) — In A selten

2. KAMAISAE AR AE B b (1 B0 4% ) Bf8 A Bl A [ R it IX 22 e 9 P80 3L [R) R AT .
A& EABR R A B BRI (EE R Z R TR EFERNZR ML FREERN
MR ) BB FE A2 A8 R 266/ BHE . B1A BB A — D EERIC B0 T8
ot 2 5 g i K A 256 SC P U o AR A BTN 46 B £ 21 1) SCRRRE S, AR hn
o Hilan:

Salami der; -s, -s/die; —, -(s): in CH auch Maskulinum,
gemeindt. Femininum: Wohlgefillig sah ich zu, wie

Rédchen um Ridchen verschwand und der Salami sich
merklich verkiirzte (Kolb, Niederdorfer 88; CH)

3. £ WA A T 4k O IE IR 4 s0UA) B 88 A2 B, RS My g, €
A R 1. AnSREs i) B A3 X AL B 5 5 —17 B AR R, 58 0 B (B X
PEE R ) 2 W —i7 H (#4n: Mocca sieche Mokka) , 2. 35 — il H A7 X IE |
BRI BGE S UL, SR e A AN B FEMR R SE 2 S IR Zk P A
SHIRAETER, K E R NBITEIRAE B i BITETE . il

Petzer Petzerin D der; -s, — bzw. die; —, -nen: siehe
Petze

4. $RniA Ao BLAGTE B K £ o8 — >3k W 485 i 17 , e oA ) AR TR AR A, BEACAR S - A
(FEFEE) b mia B, CEE R, 76T SR % TR R AR 2R . SRR 6N
1) 2 LA ) 4 1) 5 1 % 0 3t DX FR) TR AR s R A B B T SR, 910

Weinberg (gemeindt.): REBBERG, 7 REBHANG,
7RIED, #WEINACKER, # WEINGARTEN, # WINGERT

5. BRI AU ROE XS Ik 4 R A%, IR AR 1A 4k (URAE R Z BAPEGTE 30 | 1) ) 41 LR
2%, 4R R IR AR AR AL 2K

WERIRIARAELE M - SR BRI SAR TR s MR AT A — VR4 I B R IR A0 7 St SCAEH
B, FrlARE BB MNZFRIEE T HEATR 7 EBEREHRLAT, MA
RIS KL EHPRLH I A o Bl

Reto CH: (aus ritorom. Reto, Riito »der Riite, Ritoro-
mane<): minnl. Vorname: Der Buchautor begleitet
Reto auf einer geheimnisvollen Reise (Jaeggi, Schritte

im Kopf 7) — Wird auf der ersten Silbe betont, regio-
nal unterschiedlich mit Kurz- oder Langvokal

B T HIRTH 2 PR A 4 FRR A E B 22 BRI EAR o HE AT H XA E K
LRIV . fBin .
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Rhonestadt CH die; —, ohne Plur. {nach dem Fluss
Rhone, an dessen Ausfluss aus dem Genfersee die
Stadt liegt): #CaLviNsTaDT CH >Genfe: Nachdem
das Genfer Stimmvolk am 20. Dezember eine tief grei-
fende Sanierung der Kantonsfinanzen wuchtig abge-
lehnt hatte, herrscht in der Rhonestadt Katzenjammer
(Blick 30. 12.1998, 5) — Andere an der Rhone liegende
Schweizer Stidte werden nur selten so bezeichnet

SEPEIR AR A A ST O, TR ) FAI GO R 4% . BT A S — i
FIURA: R 2 R IR 4437 HLU G S PE9R A= B0W B0 B o (40 Tischler Tischlerin A
D-nord/mittel der; -s, — bzw. die; — , -nens... ), ASHLIUMISEPEIRA: , 40 . A 5 FHUI0 IR A T
5 Chauffeurin i) Chauffeuse , YR 55 37 197 % o B0

Chauffeuse CH die; —, -n [fofes, 'fofersa): ... — Wird
in CH héufiger gebraucht als die Form Chauffeurin.
Vgl. Chauffeur

VIO LRI 5 ) A 5 24 T 800 24 5 8 I % 2 A L T80 g 3 7 =X, o 4 356 10 i f 4
WES RG] . MRENETER LA L2 TFEHBERA AR, %Ki & H 5
AR < ) O AL 3 U , 3K D8 , A 2 TR  E  BEE BR S S R AR ) . R L,
RIS RIRE ], ITIE VT RN SRR, BRI, 25 A I8 . BB IR T A

HAEF R, BB M REA AN A B L U, Bl .

Schweine- D (ohne siidost) (produktives Bestim-
mungswort in Zus.): #ScHwWEINS- A CH D-nordost/
stid »aus Schweinefleisch oder anderen verwertbaren
Teilen des Schweins bestehends, z. B. #Schweinebauch
D, Schweinebraten, Schweinefilet (7 Filet), Schweine-
geschnetzelte (7 Geschnetzelte), 7 Schweinekamm,
7Schweinenacken D, Schweineschmalz: Hildegard G.
und Frau F. bereiteten das Hochzeitsessen zu, Schweine-
braten mit Leipziger Allerlei (Ossowski, Maklerin 85)

%%iﬁﬁ%@ﬁﬁ?ﬁﬂﬁ?ﬁ%ﬁo FREER AR E S A FHT . HENE LD
JB 4a S e . il

Krad A D das; -(e)s, Kriader (Kurzwort): 7 KRAFTRAD A
D, 7Torr CH >zwei- bzw. dreiridriges 7 Kraftfahr-
zeug; Motorrad« Er stiirzte und schlitterte samt sei-
nem Krad gegen das linke Vorderrad eines korrekt ent-
gegenkom-
menden
Pkw (VN
25.7.1997, B 1; A); Brandanschlag auf ein Polizei-Krad
(Spiegel-Jahreschronik 1997, 220; D) — Urspriinglich
aus der Fachsprache des Militirs, heute auch im Ver-
kehrswesen und salopp in Motorrad fahrenden Krei-
sen gebrauchlich

4 W U A B PR ) 45 R O R R (BRSO B B — A H B A 4%
T 46 W ) S b 2 4 3 59 Y, 08 s WA 45 W #5470 4 , 41 OB ( Obeerbitirgermeister) , 43
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B SMPRARE R —RE BRZHHI— X gEms R B UL (B AR, BEAE, B4adh).
IR TR S EIE . Bl

BGB D das; —, ohne Plur.: buchstabierte Abk. fiir
»Biirgerliches 7 Gesetzbuch«: 7ABGB A, 7ZGB CH:
Nach 1945 erfuhr das BGB wichtige Verinderungen
(Haensch, Deutschland Lexikon 22)

PIEA SR A B T A BB B4 AL TR S TR A A AR R | [ ) BRI
BC A o FER B A ARNTEM S o BABIR T 1 A0 57 B 1R SR AME R B 2% P A 9 B o B TR
S BEARA 51 917 BB 5RE XU, B BHE. RAERES « rid. filin:

Seife: *auf die Seife steigen A (salopp, Grenzfall des
Standards) >sich durch eine unbedachte Auflerung
oder Handlung in eine unangenehme Lage bringen;
ins Fettnépfchen treten«: Nicht wenige Artisten steigen
im Varieté auf die Seife (Wienerin 12/1993, 192) — Das
Substantiv Seife ist in allen anderen Verwendungen
gemeindt.
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1. i\ H

i) H AR DR o V85 T A0 A A 5 BRSS9 P o A
PUENERETHREST. THRRERET, TUKELRERKS (1. Sackgeld,
Biswind) . WRAIAATIESTNE, MEA BILARC,

R FEEFE 9 B 5P IR A= BT # 1X 25 5 19 45 5 25 & (40 : Weissmehl CH WeiBmehl
D) o BiJE 28455 o H [ 5 3t X P 398 F1 25 5 R A8 3 I FF 3k, T 2 76 370 4% OV 3 8 43 b 31
.

Ried: 1. A-ost die; —, -e(n); ... — Zu 1.: Auch in der Form
Riede (die; —, -n) ...

MR AR — Rl it 2 Wi &%, 4.

Riede A-ost die; —, -n: siehe Ried

TEAS AR PR B IR AT REHEZE 55 — 4N 4% 3], T 25 58 303715 (40 * Protokoll errichten
TE “ Protokoll” J5 T )

Protokoll: *Protokoll errichten LUX >Anzeige erstatten: ...

IR PAEAL S —ME R SRR Y B R AR BB R AT S, .

Siegertreppchen D das; -s, — (Sport): #STockERL A
»[Sieger]podestc: ... *Platz auf dem Siegertreppchen:
7STOCKERLPLATZ A, 7PopEsTpLATZ CH >Platzie-
rung unter den ersten Drei [auf dem Siegerpodest]«: ...

AR RGBS R — 1A A e Rt R E .

Finger: *durch die Finger schauen A ...; *sich alle zehn
Finger abschlecken [kénnen] A D-mittelost/siidost;
*sich die Finger schlecken [kénnen] CH D-siidwest .. £
*sich alle zehn Finger nach etw. lecken D (ohne siid-
ost) ...; *sich etw. aus den Fingern zuzeln A D-siid-
ost ...; *jimdm. auf die Finger sehen/gucken D ...

2. [ESCHIHX 3560

R AT UL F B IRUF HE , 4o 0 ZE T, 2 5.0 765 , B A CH D BELG LIE LUX
STIR . PR % ] 31 X 42 PR F 26 4% BB L ) 1 58 4% U T (A A-weest) o X265 [ ] B IK 42
FRULAT 45 £ (40 : D-nord/mittel) o 485k ¥ 41 75 4 B A IR 45 - B ( 41 : D( Berlin) ) .
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X 4EB&IE B &R

A B3t |

A-ost MRAR S, dethal, THRMA, BRI DT

A-mitte b B R R R R R AR

A-siidost it 38 3L S FEER 4y, S BB RN AR A B R

A-west Bl JR DL A% LU, %6 B JR R IR SR B R 43

CH T+ (F8IEX)

CH-nordwest  Hii -+ PGt 15 X ( B ZE/RMIE AR , B2 2E R 22 M , 2R I RPN BT 7 1 M & 43 )

CH-nordost  Hii+ZRILEEIE R (WRIEHRM , BUREM , BN ER )

CH-ost B LRI (W RZEHM , BUREM, S M, BTSZ SRR, ShBT3EZ SRR M , 95
BLA R 53

CH-siid it R RO AEIE X, BB R BT LU X (A 7 B AR BLE TN , 5 BN it 4E K
M, FEREM, EBUREM, FL3EM )

CH-west FETERAEIER , (EE/RMERM, B E/R2EM, RIEERBM AREM, K
M)

CH-zentral  Fi+wo#B( 2 BN p4E kM, FRLRBM , EFURBM , 5 ZERBM , ZEAEM )

D R

D-nord 18 [ 40 IR (4345 r A #E D-nordost F1 D-nordwest fif 51| (RS HH )

D-nordost R AR LR (MG TE A R AT B ER , FAK, B 2 B R R N FIBE S AR R R M IR )

D-nordwest % [ PG L3 (4 95 254 T AR W AR AL, DR , ROk A, T BE5EAR)

D-ost 15 ] 75 3K (4235 74 7€ D-nordost F1 D-mittelost fif 51 A BXFR N )

D-mittelost 78 & Fp 2530 ( EIARAR , 5% 7E AR AN B% 5L AR - PR R IR 40 )

D-mittelwest
D-mittel
D-siid
D-siidost
D-siidwest

D (landsch. )

BEJG
LIE
LUX
STIR

78 ] b P AR (U3 B AT AR A, R AR AR 22— HR M A )
78 1] h 38 (425 T 7E D-mittelwest ] D-mittelost fiT 51| FIEKFRIH )

78 [ B B (43,35 T A 7E D-siidwest Fl D-siidost i3] i B M )

7 1 2R S ( AR TN )

78 ] P R e (LB R RN, BRJR N , AR B 22— E M AR 43 )

7 [ b X ) (A i — 2510 )

AR EE A
A%
PR R
B F IR
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WSt J7 Ui B AT 3k — 2 BRE T M SRBKHEMN (4 A-west (Tir. ) ,CH-zentral (LU)), X%
Mo A0 i - T 570 4% B R MY 4 W

Bt F

Bgld. IR 2%
Ktn. 75 B R

NO T R
00 - A
Sbg. B IR KR
Stmk. s % 3 5
Tir. FHEBIR

Vbg. B R D #% L1 i
Osttir. KHEBIR
Bt

AG FoJ % e M
Al A BT 322 SR R M
AR AT 3 IR M
BE /R e M
BL B SRR 24 M
BS B SR A 4 N
FR B IR
GE H W ELM
GL EVR =R
GR & 57 BB
JU OB

LU FoZE BN
NE ELRUE I
NW TRIRBEM
ow LFLIREM
SG ZhmeM
SH W REEHRM
SO RIEE BN
Sz i 4k M

TI RN

TG B R /5
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UR 5, i

Uw TFERREM (LR FLRE)
VD KA

VS FL3EM

ZG M

ZH IR EE A

3. iEEULW

A AR aiBe B T s B A R AR S ik U . 4RI X 48 e sk iR) , B AR SRR AR
—AR R, BhiA 24 HAB T R (sw. /st. /unr. V. /hat/ist) , SCAC R R P ANAE RR % 5+, 45 K
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